
RÅDETS BESLUT 2014/270/GUSP 

av den 12 maj 2014 

om ändring av beslut 2010/231/Gusp om restriktiva åtgärder mot Somalia 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artikel 29, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 26 april 2010 antog rådet beslut 2010/231/Gusp (1). 

(2)  Den 5 mars 2014 antog FN:s säkerhetsråd FN:s säkerhetsråds resolution 2142 (2014) om situationen i Somalia, 
där säkerhetsrådet bekräftar vapenembargot mot Somalia, som förlängs till och med den 25 oktober 2014, och 
sin beslutsamhet att se till att vapenembargot inte ska gälla tillhandahållande av vapen, ammunition och militär 
utrustning eller tillhandahållande av rådgivning, stöd och utbildning, när detta endast är avsett för utveckling av 
de säkerhetsstyrkor som lyder under Somalias federala regering för tryggande av det somaliska folkets säkerhet, 
utom i samband med leverans av vissa varor som anges i bilagan till FN:s säkerhetsråds resolution 2111 (2013), 
vilka förutsätter ett förhandsgodkännande från den sanktionskommitté som har inrättats enligt FN:s säkerhetsråds 
resolution 751 (1992). 

(3)  Genom FN:s säkerhetsråds resolution 2142 (2014) ändras anmälningskraven för leveranser av vapen, ammunition 
och militär utrustning eller tillhandahållande av rådgivning, stöd och utbildning till Somalias säkerhetsstyrkor 
samt för undantagsförfarandet för leverans av de varor som anges i bilagan till FN:s säkerhetsråds resolution 
2111 (2013). 

(4)  Beslut 2010/231/Gusp bör därför ändras i enlighet med detta. 

(5)  Det krävs ytterligare insatser från unionens sida för att genomföra vissa åtgärder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Beslut 2010/231/Gusp ska ändras på följande sätt: 

1.  Artikel 1.3 f och g ska ersättas med följande: 

”f) leverans, försäljning eller överföring av vapen och dithörande material av alla slag, samt direkt eller indirekt till­
handahållande av rådgivning, ekonomiskt eller annat stöd och utbildning med anknytning till militär verksamhet 
som endast är avsett för utveckling av de säkerhetsstyrkor som lyder under Somalias federala regering, för tryg­
gande av det somaliska folkets säkerhet, utom i samband med leverans av de varor som anges i bilaga II om sank­
tionskommittén har underrättats enligt punkt 4 i denna artikel, 

g)  leverans, försäljning eller överföring av vapen och dithörande materiel av alla slag enligt bilaga II till Somalias 
federala regering, efter förhandsgodkännande av sanktionskommittén från fall till fall, enligt punkt 4a i denna arti­
kel.” 

2.  Artikel 1.4 ska ersättas med följande: 

”4. Somalias federala regering ska ha huvudansvaret för att i förväg underrätta sanktionskommittén om leverans 
av vapen, ammunition eller militär utrustning eller tillhandahållande av rådgivning, ekonomiskt eller annat stöd och 
utbildning till säkerhetsstyrkorna i enlighet med punkt 3 f. Alternativt får medlemsstater som tillhandahåller stöd 
underrätta sanktionskommittén om detta minst fem dagar i förväg, i samråd med Somalias federala regering, i 
enlighet med punkterna 3 och 4 i FN:s säkerhetsråds resolution 2142 (2014). Om en medlemsstat väljer att under­
rätta sanktionskommittén, ska underrättelsen innehålla uppgift om tillverkaren och leverantören av vapnen och 
ammunitionen, en beskrivning av vapnen och ammunitionen, inbegripet typ, kaliber och kvantitet, förslag till datum 
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(1) Rådets beslut 2010/231/Gusp av den 26 april 2010 om restriktiva åtgärder mot Somalia och om upphävande av gemensam ståndpunkt 
2009/138/Gusp (EUT L 105, 27.4.2010, s. 17). 



och ort för leverans, samt all relevant information om den enhet inom Somalias nationella säkerhetsstyrkor som är 
avsedd mottagare, eller avsedd lagringsort. En medlemsstat som levererar vapen eller ammunition får, i samarbete 
med Somalias federala regering, senast 30 dagar efter leverans av sådana varor lämna sanktionskommittén en skriftlig 
bekräftelse på leveransens slutförande, inbegripet de levererade vapnens och den levererade ammunitionens serie­
nummer, fraktinformation, fraktsedel, lastspecifikation eller packsedlar, samt specifik lagringsort.” 

3.  I artikel 1 ska följande punkt införas: 

”4a. Somalias federala regering ska ha huvudansvaret för att i enlighet med punkt 3 g begära sanktionskommitténs 
förhandsgodkännande av leveranser av de varor som anges i bilaga II. Alternativt får medlemsstater begära sanktions­
kommitténs förhandsgodkännande, i samråd med Somalias federala regering, i enlighet med punkt 3 i FN:s säkerhets­
råds resolution 2142 (2014).” 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 12 maj 2014. 

På rådets vägnar 
C. ASHTON 

Ordförande  
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